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Eméte aktyviai verztis j uzsienio lietuviy rinka. O iki $iol kokie buvo pardavimai $iame segmente?
Kokiomis knygomis iSeiviai domisi? Gal pastebimi skirtumai pagal Salis?

Bendrauti su uzsienyje gyvenandciais tautieciais ir jvairiomis uzsienio 3aliy institucijomis pradéjome prie$ kelerius
metus. Tadiau tik gerokai padidéjus emigracijos mastams iSaugo ir lietuvisky knygy paklausa.

Beje, lenkai kai kuriuose Anglijos knygynuose jau turi specialius skyrius, kuriuose knygos — vien lenky kalba.

Knygy eksporto apimtys svyruoja priklausomai nuo sezono. PavyzdZziui, daugelis uzsienio biblioteky didZiausius
uzsakymus pateikia mety gale, kai reikia iSleisti valstybés skirtas 1éSas.

Jeigu apjungtume ne tik eksportuotas, bet ir mdsy knygynuose Lietuvoje parduotas knygas vasaroti grjzusiems
tautieCiams, susidaryty ne menka suma — apie ketvirtis milijono lity.

ISeiviai domisi paciomis jvairiausiomis knygomis. Taciau pastebimi skirtumai ne pagal Salis, o pagal Zmoniy
gyvenimo bidg, pomégius, profesijas.

Pavyzdziui, j uzsienj nutekéjusios lietuvaités daznai pageidauja kulinarijos knygy, pasaky, leidiniy apie vaiky
priezilrg, sveikatos patarimy. Briuselyje reziduojantys diplomatai be naujausio romano pageidauja teisinés
literatdros. Tuo tarpu Olandijos arba Norvegijos kaléjimuose dienas leidZiantiems misy tautieCiams parenkame
populiarius detektyvus, romanus. Taip pat populiards jvairds zodynai, leidiniai, skirti mokytis lietuviy kalbos.

Ar lietuviai mégsta skaityti? Gal galite palyginti su kitomis tautomis arba su skirtingais laikais (gal
seniau skaité daugiau arba atvirksé€iai)?

Neseniai atlikti sociologiniai tyrimai rodo, kad knygas daugiau ar maziau skaito apie du trecdaliai masy
visuomeneés. Vis délto skaitan€iy nuolat ir daug bty kur kas maziau.

Panasis rezultatai gauti apklausus ir tokiy Saliy kaip Didzioji Britanija ar Vokietija gyventojus.
Jdomu tai, kad daugelyje pasaulio Saliy pastebima, jog knygas kur kas dazniau perka ir skaito moterys.

Deja, taip pat pastebimos tendencijos, kad vis maziau skaito vaikai ir jaunimas. Jie linke daugiau laiko praleisti
prie televizoriaus ar kompiuteriniy zaidimy, o ne prie knygos.

Manau, daugiausia skaitanciy Zmoniy buvo XX a. antroje puséje, kai tiek daug pramogy kaip dabar dar nebuvo,
0 knygos buvo prieinamos daugeliui.

Kodél knygos tokios brangios Siais laikais?
Na, su kuo tg branguma lyginsi. Tarkime, Lietuvoje neblogg romang minkstais virSeliais gali nusipirkti ir uz 20
lity. Mazdaug tiek kainuoja ir butelis geresnés degtinés. Kazin ar atsirasty abejojanciy, kad kur kas daugiau

vertés gauni uz tg pacig suma nusipirkes knyga.

Aisku, yra ir po kelis Simtus ar tdkstantj lity kainuojanciy moksliniy, pazintiniy knygy, taciau nereikéty pamirsti,
kiek jdedama j jos gamyba.

Beje, jeigu tai kg nors paguos, Norvegijoje vidutiné knygos kaina siekia 80 lity, tuo tarpu Lietuvoje — 16-18 lity.

Jei neklystu, turite kg pasiilyti ne tik uzsienio lietuviams, bet ir tiesiog uzsienieéiams?
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Zinoma. Tarp uZsieniegiy populiariausi jvairGs pazintiniai leidiniai apie Lietuva. Mes sitlome didelj $iy knygy
pasirinkimg ne tik angly, vokie€iy, rusy, prancizy ir kitomis populiariomis kalbomis, bet ir egzotiSkomis kiny ar
japony kalbomis.

UZsienieCiams taip pat galime pasidlyti jvairiy leidiniy apie Lietuvos kultdrinj pavelda, kulinarijg, istorijg.
Populiarios ir lietuviskos pasakos angly, italy kalbomis.

Neretai sakoma, kad misy literatiira pernelyg niiri, depresinga uzsienio skaitytojams. Kaip yra is tiesy?

Manau, kad &ia tam tikras ne visai teisingas stereotipas. Zinoma, mes neturime tokiy pasaulinio garso ,linksmy*
radytojy kaip HaSekas. Taciau bent kiek labiau iSmanantys lietuviy literattrg pritars, kad SmaikStumo, lengvumo
galima rasti ir kai kuriuose masy autoriy kariniuose.

IS Siuolaikiniy rasytojy Cia bdty galima paminéti kai kuriuos Sigito Parulskio, Kestu¢io Navako opusus.
Tarpukaryje rimtuosius rasytojus ir skaitytojus savo kirybiniais ,iSsiSokimais“ erzino keturvéjininkai.

Kokios ,,Balty lanky“ knygos buvo populiariausios §iy mety pirmajj pusmetj? Kaip manote kodél?

Tarp ,Balty lanky“ leidyklos knygy Siemet populiariausios yra Sios: Doloresos Kazragytés ,Lengvi vienatvés
atodasiai“, Tomo Sakalausko ,Missa Vilnensis. Susitikimai su Vilniaus kadréjais“, Sigito Parulskio ,Sraigé su
beisbolo lazda“ ir Anelés Butkuvienés ,Garsios lietuviy moterys*.

IS verstinés literatdros ypac€ populiaris garsaus japony radytojo Haruki Murakami romanai ,Kafka pakrantéje,
.Norvegy giria“ ir kt.

Trumpai tariant, jos populiarios dél to, kad geros (sidlau paskaityti ir patiems jsitikinti). O jei rimtai, skirtingas
knygos perkamos ir skaitomos dél skirtingy priezasciy.

Pavyzdziui, knyga gali bati puiki dovana. Su geru romanu be miego galima praleisti visg savaitgalj. Tuo tarpu
pazintiné literatdra gali atskleisti neZzinomuy, ta¢iau labai jdomiy, skandalingy, linksmy arba liddny fakty.

Kokiu badu uzsienyje gyvenantys lietuviai gali pas jus pirkti knygas?

Jeigu tiksliai Zinote, kokig knygg norite jsigyti (ne retai pasitaiko, kad ieSkan€iam knygos biana Zinomas tik jos
autorius arba dalis pavadinimo) ir jeigu jos tiraZas nepasibaiges (keista, tadiau ne kartg susidoméjimas viena ar
kita knyga staiga ypa¢ padidéja kai kelerius metus ji pradulka knygyny lentynose), jums tereikia paraSyti
elektroninj laiSkg ir laukti kol knyga atkeliaus jisy nurodytu adresu. Atsiskaityti uz knygas galima kreditine
kortele, banko pavedimu arba iSrasant ¢ekj.

Viename Airijos lietuvés ,bloge“ (internetiniame dienorastyje) neseniai perskaiiau, kaip ji nudziugo Dublino
bibliotekoje aptikusi lietuviskg knyga. ,Blogeré® raso, kad visko Dubline galima rasti i$ Lietuvos, tik knygy triksta,
0 grjzus atostogy sunku visas norimas susipirkti. Kg jai atsakytuméte? Apskritai, pakomentuokite Sig situacija.

Galéciau pradziuginti jasy ,blogere” ir visus Airijoje apsistojusius tautieCius: visai neseniai mes pradéjome
bendradarbiauti su Dubline gyvenandiais lietuviais, kurie yra pasirjize prekiauti lietuviSkomis knygomis Airijoje.
Manau, netrukus &ia bus galima jsigyti daugelj populiariy knygy lietuviy kalba.

O tiems, kurie neranda norimy lietuvisky knygy Airijoje, Anglijoje, Ispanijoje, Amerikoje ar kitose Salyse, sitlau
paraSyti laiSkg adresu giedre@blk.It ir mes pasistengsime surasti visas lietuviskas knygas, kokias tik jmanoma
rasti.

Yra teke girdéti, kad iSvaziave j uzsienj lietuviai iki tol nelabai skaite knygas labai mielai ima j rankas
lietuviskas knygas bidami emigracijoje. Kaip manote kodél?

Kadaise kelis ménesius praleidau Amerikoje ir per tg laikg pats pajutau savos kalbos ilges;.

Manau, gyvendami toje kalbinéje arba, platesne prasme, kultdrinéje ir informacinéje terpéje, kuri mums yra
jprasta nuo pat mazy dieny, prie jos labai prisiriS8ame, su ja susigyvename (nors to ir nepastebime).
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Atsidire kitoje Salyje, Sios terpés netenkame, taciau didesnis arba mazesnis jos poreikis iSlieka. Dél to vieniems
pakanka lietuvisSkai pabendrauti su tautieciais, kitiems dar norisi perversti lietuviskus laikrascius arba pasizidréti
lietuviskas zinias internete, treti §j iSrySkeéjusj poreikj patenkina atsiversdami lietuviskag knyga.

Lietuviy kalbos institutas pries gerus metus buvo surenges rasiniy konkursg uzsienio lietuviy vaikams.
Tuomet viena komisijos nariy kalbéjo, kad tiki, jog naujoje emigracijoje tikrai uzaugs ne vienas
rasytojas, nenusileidziantis senosios iSeiviy kartos rasytojams. Ji saké, kad naujyjy emigranty vaikai su
savo ypatinga patirtimi tikrai gali sukurti ne vieng romana ar pan. Kg jias apie tai manote?

Ir a8 tikiu, kad gerg romang arba kito Zanro kadrinj gali paraSyti tiek gyvenant Lietuvoje, tiek uZsienyje. Juk
pasaulyje ne vienas Zinomas kdrinys para8ytas jo autoriui emigravus i$ gimtos Salies.

Kodél ,,sveika“ skaityti?
Todél, kad skaitant treniruojamos tos nervinés lgstelés, kurios paprastai ,tinginiauja“, uzsiimant kitokia veikla.
Kokig knygg pats dabar skaitote?

Siuo metu skaitau Lorenzo Carcaterra ,Pragaro virtuvés vaikézai, arba Miegaliai“. Jg ir rekomenduogiau jisy
skaitytojams.



